GP ReC(yko

RECHARGEABLE
Economy Charger (USB) 8-Slot NiMH
Instruction Manual

Unpacking and checking
You should find the following items i the packaging". Please make sure they
are undamaged and in good working order.

Go'to gpbatteries.com
for product information

Chamnel 1 Channel2 ~ Chamel3  Channel 4
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E811 Economy Charger (USB) 8-Slot NiMH USB charging cable (input/output)
 For exact tems in the pack, please refer to “In the box” section of the packaging.

Example of battery insertion for charging
Charge batteries in pairs of batteries of the same type and capacity.
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Charging Time*
Size Capacity (mAh) Charging Time (hrs)
D.C.2.8V 0.25Ax 4 AA 1300 - 2600 6-12
AAA 650 - 950 3-5

* Charging time is subject to the power rating of USB adapter and ambient temperature.

LED Indications
Condition LED Indicator
Charging in Progress Green (Flashing)
Bad or single-use batteries Green (Rapid flashing)

Charging completed Green




Charger Features GE 3

+ Equipped with 4 individual charging channels
+ Charging 2 pes / 4pcs / 6 pes / 8pcs AA or AA NiMH rechargeable batteries simultaneously
+ Powered via any USB socket

+ Auto power cut-off: negative delta V' & safety timer

+ Bad and single-use battery detection

[ Read the instruction manual thoroughly before use. Keep the manual for future reference. ]

Charging Instructions

1. Connect the micro USB end of the USB cable to the micro USB port of the battery charger.

2. Connect the other end of the USB cable to a 5V / 1A or similar USB port.

3. Insert 2pcs or 4pcs or 6pcs or 8pes NiMH batteries into the battery charger by matching the "+ on the
battery and charger.

4. Charge batteries in pairs of batteries of the same type and capacity. Do not mix different batteries
within the same pair. The LED indicators will flash green when the batteries are charging. For bad or
single-use batteries, the LED indicators wil flash green rapidly.

5. Once the batteries are fully charged (LED constant green), remove the batteries and disconnect the
battery charger from the power supply.

( Read the instruction manual thoroughly before use. Keep the manual for future reference. j

Usage tips

+ Itis normal for batteries to become hot during charging and they will gradually cool down to room
temperature after being fully charged.

+ Remove batteries from the electrical dewce if the device is not going to be used for a long time.

+ Battery storage temperature: -25 ~ +60°

+ Charging operation temperature: 0 ~ 33 c

+ Charging time may vary based on different battery capacities. (Refer to the Charging Time table)

Safety information

+ This charger is designed to charge NiMH batteries only. Charging other batteries may lead to explosion,
battery rupture or leakage, personal injury or property damage.

+ This charger is designed for indoor use only. Do not expose the charger to rain, snow or direct sunlight.

Do not use the charger in humid conditions.

Make sure the charger is used between 0-33 °C.

Do not use non-rechargeable, LiFePO4, NiCD or Li-ion batteries.

Do not use the charger if the plug is damaged

+ Do not use the charger after it has been dropped or damaged. Do not open/disassemble the charger.

+ Once the batteries are fully charged, recommend to remove the batteries and disconnect the battery
charger from the power supply.

+ In case a battery sleeve is damaged do not use it in the charger.

+ Never remove the outer sleeve from batteries.

+ Please use the charger in a well-ventilated place and ensure there are no other items covering the
charger to avoid overheating. Do not stack up multiple chargers while charging

+ This charger is maintenance-free but should be wiped clean regularly with a dry and soft cloth. Do not
use abrasives or solvents. Unplug the charger before cleaning.

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental iities or lack of and if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a eaio way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

“This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation s subject to the following two condtions: (1) this device may not cause
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Viastnosti nabijeky

« Vybaveno &tyfmi samostatnymi nabijecimi kandl <>
+ Pii kazdém nabijeni nabiji 2 ks / 4 ks / 6 ks / 8 ks nabijecich NiMH baterif AA nebo AAA

+ Napéjeni z ibovolné zésuvky USB

« Automatické vypnuti napéjeni: negativni delta V a bezpegnostni dasovaé

+ Detekce Spatné a jednorazové baterie

( Pred pouZitim si pozorn& prectéte névod k poutiti. Ponechte si navod pro budouci pouZiti. ]

Pokyny pro nabijeni

1. Piipojte mikro USB nabijeciho kabelu do mikro USB portu nabijecky.

2. Druhy konec USB kabelu pripojte k 5V/1A nebo podobnému USB portu.

3. Do nabijetky viozte 2, 4, 6 nebo 8 akumultorts NiMH a dbejte na shodu symbolis ,+* na akumulitoru a
nabijecce.

4. Nabijejte akumulatory v pérech stejného typu a kapacity. Nemichejte rizné akumulatory ve stejné dvojici. Bhem
nabijent akumulatord budou LED indikétory biikat zelend Pokud do nabijecky vioZite poskozené nebo
jednorazové baterie, kontrolka LED bude rychle blikat zelené.

5. Po piném nabiti akumultord (kontrolka LED sviti zelené) je vyjméte z nabijecky a tu odpojte z napéjeni.

[ Abyste dosahli nejlepsiho vykonu a Enosti, vidy baterie GP NiMH. ]

Tipy k pouziti

+Je normélni, Ze se baterie béhem nabijent zahiivaji a po Gpiném nabit postupné vychladnou na pokojovou
teplotu.

+ Pokud se zafizenf nebude delsi dabu pouzlvat vyiméte baterie z elekrického zafizeni.

+ Skladovaci teplota baterie: -25 aZ +

+ Provozni teplota nabijent: 0 az +33 °c

+ Doba nabijeni se miize liit pode riizné kapacity baterii. (Viz Tabulka dob nabijent)

Bezpeénostni informace

« Tato nabijeéka je uréena pouze k nabijeni baterii NiMH. Nabijeni baterif jiného typu mize vést k vybuchu,
roztrzeni baterie nebo netésnosti a miiZe dojit k Grazu & $kodé na majetku.

+ Tato nabijecka je konstruovéna k pouzii pouze v interiéru. Nevystavuite nabijecku piisobeni dests, snéhu ani
piimého sluneénino svétla.

+ Nepouzivejte nabijecku ve vihkém prostredi.

+ Dbejte, aby se nabjjecka pouzivala v rozpéti teplot 0-33 °C.

+ NepouZivejte nedobijeci baterie ani LiFePO4, NiCD & Li-ion.

+ Nepouzivejte nabijecku s poskozenou zéstrckou.

+ Nepouzivejte nabijecku poté, co spadia na zem nebo byla poskozena. Neotvirejte/nerozebireite nabijecku.

+ Jakmile jsou baterie piné nabité, doporucuie se vyjmout baterie a odpojit nabijecku baterii od napajen.

+ Pokud je obal baterie poskozen, nepouZiveite jej v nabijecce.

ivejte prosim na dobre vétraném misté a zajistéte, aby nabijeku nezakryvaly zadné dalsi
predméty, aby Fnedoglo k prehfati. Behem nabijeni neskladejte dohromady vice nabijecek.
- Tato nabijecka e bezuidrzbova, je ale nutné ji pravidelné Gistit suchou a mékkou utérkou. K Gisténi nepouzivelte
brusné materialy ani rozpoustédla. Pred Eisténim nabijecku odpojte.
+ Tento piistroj mohou pouzivat dsti od 8 let a osnby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi & dusevnimi
nobo !
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Charakteristika nabijacky

+ Vybavend je 4 samostatnymi nabijacimi kanalmi g
+ Nabija2ks/4ks/6ks/8ks nabl]a(e\ injch batérii NiMH typu AA alebo AAA

+ Napéjanie z fubovolnej USB zasuv

+ Automatické vypinanie napajania: zaporne delta V a bezpeénostny dasova

+ Detekcia chybnej a jednorazovej batérie

Pred pouzitim si dékladne pregéitajte navod na pouzivanie.
Navod si odlozte na dalie pouzitie.

Pokyny na nabijanie

1. Pripojte koniec micro USB kabla USB k portu micro USB nabijacky batérie.

2. Druhy koniec USB kabla pripojte k 5V / 1A alebo podobnému USB portu.

3. Viozte 2ks, dks, 6ks alebo 8ks NIMH batérii do nabijacky batéri tak, aby sa zhodovalo ,+* na batérii a nabijacke.

4. Batérie nabijajte v paroch batéri rovnakého typu a kapacity. NemieSajte rozne batérie v rovniakom pare. Ked sa
batérie nabijajii, LED indikétory biikaji na zeleno. V pripade zlych batérii alebo batérii na jedno pouZitie, budd
LED indikatory rychlo blikat na zeleno.

5. Po lplnom nabiti batéri (konstantna zelena dioda LED) vyberte batérie a odpojte nabijacku batérii od
napéjacieho zdroja.

[ Aby ste dosiahli najlepsi vikon a bezpe&nost, vzdy pouzivajte batérie GP NiMH. ]

Tipy na pouzivani
+ Pri nabijani sa batérie zohrejii a po Gplnom nabiti vychladni na teplotu okolia. Tento jav je normainy.
+ Ak sa zariadenie nebude dihsi éas pouzivat, vyberte batérie z elektrického zariadenia.

*+  Skladovacia teplota batérie: -25 ~ +60 °C
- Prevadzkova teplota nabijania: 0 ~ +33 °C
+ Trvanie nabijania zavisi od kapacity batérii. (Pozrite si tabulku ¢asov nabijania)

Bezpeénostné informacie
Tto nabijacka je urcené iba na nabijanie NiMH batérii. Nabijanie vnych batéril moze sposobit ich vybuchnutie,
prasknutie alebo netesnost, zranenie 0sob alebo poskodenie mai
Tto nabijacka je navrhnuta len na pouZitie vo vniitornych pnestnmch Nabijagku nevystavuite snehu, dazdu
alebo priamemu sinecnému Ziareniu.
Nabijacku nepouzivajte vo vinkom prostred.
Zaistite jej pouzivanie v rozsahu teplot od 0do33°C
Nepouzivajte nenabijatefné, LiFePO4, NICD alebo litiovo-i6nové batérie,
Nepouzivajte nabijacku s poskodenou zastrékou.
Nepoutzivajte nabijacku, ak spadia na zem alebo je poskodené. Nabijacku neotvarajte/nerozoberajte.

Ked su batérie tpine nabité, odporiica sa ich vybrat a nabijatku batérii odpojit od napéjania.
Ak je obal batérie poskodeny, nepouZivajte ju v nabijacke.
Z batérii nikdy neodstrafiujte vonkajsi obal.
Nabijacku pouzivajte na dobre vetranom mieste a zaistite, aby nabuacku nezakryvali ziadne dalsie predmety, aby
nedoslo k prehriatiu. Pocas nabijania nezhromazdute viac nabijaci
Této nabijacka nevyZaduje Gdrzbu, ale pravidelne ju treba utierat suchou amékkou handrou. Nepouzivajte
abrazivne Gistiace prostriedky alebo rozpiistadia. Pred Gistenim odpojte nabijacku od siete.
Zariadenie mo7u pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby so Zmzenym\ fyzickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo bez dostatocnych skusenosti, ak si pod dohfadom a boli pougené o pousiti
spotrebita a moznom riziku. Deti sa nemdZu so zariadenim hrat. Uty a istone nabijatky nembzu vykonavat
deti bez dohfadu

podmienok: (1)  oriest avd 2
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i Ak'sa & zariadenia ikvidujl tisku alebo skiadke, ené Ity mo2u Unikndt
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A tBIt5 funkcidi

4 egymastdl fiiggetlendl hasznélhatd téltScsatornaval rendelkezik

+ Egyszerre tlthet6 2 db / 4 db / 6 db / 8 db AA vagy AAA NIMH akkumultor

+ Atapellatas barmely USB-aljzatrd| biztosithato

+ Atdpellatés automatikus megsziintetése: negativ delta V és biztonsagi id6zité
+ Hibas és egyszer hasznalatos akkumulator észlelése

alat el6tt olvassa
Orizze meg az (tmutatét a késébbi hasznalathoz.

A tBltésre vonatkoz6 tudnivalok

1. Csatlakoztassa az USB-kabel mikro USB végét az akkumulatortsito mikro USB portjahoz.

2. Csatlakoztassa az USB-kabel mésik végét egy 5 V-0s / 1 A-es vagy hasonlo USB-porthoz.

3. Helyezzen 2, 4, 6 vagy 8 darab NiMH akkumulétort a toltdbe tgy, hogy a
és atoitén.

4. Péros sz4md, azonos tipusi és kapacitésu akkumultort toltsén. A parokban ne keverjen kilonbsz6
akkumulatorokat. A LED jelz6fények z61d szinnel villognak az toltése kdzben Ha az

" jelélés egyezzen az akkumulatoron

hibas vagy egyszer hasznlatos, a LED jelz6fények gyorsan z6ld fénnyel villognak.
5. Amikor az akkumultorok teljesen feltitéctek (a LED dllandé z0id fénnyel vilagi), tavolitsa el az
akkumulatorokat, és valassza le a toltdt a tapellatasrol.

Alegjobb teljesitmény és biztonsag érdekében mindig GP NiMH
akkumuldtorokat hasznaljon.

Hasznalati tanacsok
+ Normalis jelenség, hogy az t6ltés kozben majd
szobahomérsékdetiire hiinek, miutén teljesen feltditodtek:

- Vegye kiaz az elektromos ha ideig nem hasznéla a késziiléket.

+ Az akkumulatorok térolési homersekle\e 25~ +60 °C

+ Atoltés izemi homérséklete: 0 ~ +33 °

+ Atoltés idétartama a kiilénbdz6 akkumulalarkapacmasaktd\ fiiggben valtozhat. (Tekintse meg a toltési
tablazatot)

Biztonségi informéciék
+ Eza m\m kizarolag NiMH tlpusu akkumulatorok m\lesere a\ka\mas Mas tipust akkumulatorok téltése
a

toréséhez vagy személyi sérilléshez vagy anyagi karhoz

vezethet.

+ A1BIS beltéri hasznalatra késziilt. Ne tegye ki a toltét esének és honak vagy kiszvetlen napsiitésnek.

* Ne hasznalja a t5lt6t nedves kérnyezetben.

« Ugyeljen arra, hogy a t6lt6t 0 és -33 °C kozétt hasznalja.

+ Ne hasznljon nem tolthetS, LiFePO4-, NiCD- vagy litiumion-akkumulatorokat.

+ Ne hasznélja a t6ltét, ha a csatlakozodugoja sériit.

+ Ne haszndlia a (61, ha leesett vagy sérit. Ne nyissa fel/ne szerelje szét a toltot.

+ Javasoljuk, hogy az teljesen feltditstt dllapotaban tavolitsa el az
22 akmuidtoroite az iramelitsrol

+ Ne hasznaljon a tltében sérit akkumuldtorhiivelyt,

+ Soha e tavolitsa el az akkumulatorok kiilsd hiivelyét

és vélassza le

+ Atoltét jol szell6z6 helyen haszndlja, és a tilmelegedés megakadalyozasa céliébol igyelien arra, hogy ne fedje
Ht6t

be egyéb targy. Téltés kdzben ne helyezzen egymésra tébb tol

+ Atolt6 nem igényel Karbantartast, de rendszeresen le kell térdini egy puha és széraz ronggyal. Ne hasznaljon

sirolészert vagy oldoszert. Tisztitas elétt valassza le a toltét a halozatrdl.

« Akésziiléket 8 éves vagy iddsebb gyermekek, valamint testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal 616, illetve

tapasztalat vagy ismeretek h\anyaban hozzd nem ért6 személyek csak felagyelet melett vagy a készléh

natkozo Kbvetden és a lehetséges veszélyek megértése utén
hasznalhatjak. A gyevmekek nem jatszhatnak a késziilékkel A felhasznal altal végezhets tisztitast és
karbantartast nem végezhetik feliigyelet nélkil hagyott gyermekeket nélkil hagyott gyermekek

Az o502 megfell a2 FOG eldirdsok 15, részénec. A mikocéare 3 Kovetke ki e vy &
& & @ Kivant mikodést
Az elektromos berendezéseket ne a haztartdsi hulladékba helyezze, hanem az e szolgald gytitépontokon adja le. Kérjen
{88kztatis i Fiadookit ncelstere S bogitsl hetSasglrc A hldkirktios ki dektomos
jzbe,




Lastnosti polnilnika

+ Opremljen s Stirimi logenimi polnilnimi kanali <>
+ Pri vsakem polnjenju lahko polnite 2/4/6/8 polnilnih baterij NiMH velikosti AA or AAA

+ Napajanje prek vsake vtiénice USB

+ Samodejn izklop: negativni delta V' & varmostni casovnik

+ Zaznavanje pokvarjeninh baterij in bateri za enkratno uporabo

Pred uporabo natanéno preberite navodila za uporabo.
Navodila za uporabo shranite, da vam bodo vedno na voljo.

Navodila za polnjenje

1. Anslut USB-kabelns mikro-USB-ande till batteriladdarens mikro-USB-port.

2. Anslut USB-kabelns andra ande till en 5V / 1A eller liknande USB-port.

3 SERIZ stellr 4 ot elr 8 st e 8 s NIMH-battrier| btteracdaren genom oft matcha s+ pa batteriet och
laddar

4. Usdda batteriorna par av samma typ och kapacitet. Blanda inte olika slags batterier inom samma par.
LED-lamporna blinkar grént nér batteriera laddas. Svaga batterier och engangsbatterier gor att
LED-indikatorerna blinkar snabbt gront.

5. Nar batterierna ar fulladdade (yser konstant gront), tar du bort batterierna och kopplar loss batteriladdaren fran
stromkéllan

( Za najboljso jivost in varnost vedno jajte baterije GP NiMH. ]

Nasveti za uporabo

* Nomaino e, da se bterf med palnjerjem ssgrejlo; ko bodo popoinoma napolrene, se bodo pocesi ohadle
na sobno temperatu

-+ Ocltranito batero iz dektriéne naprave, éo naprave die basa e bosto uporablal.

- Jemperatra shanjevania ater: 25 - 460

+ Delovna temperatura polnjenja:

+ Cas polnjenja se lahko razlikuje glede na kapacneto bateri. (Poglete tabelo Gasov polnjenia)

Informacije o varnosti

“Ta polnilnik je zasnovan samo za polnjenje bateri] NiMH. Polnjenje drugih baterij lahko povzroti eksplozio,
pokanje ali iztekanje baterije, telesne poskodbe ali materialno Skodo.
Ta polnilnik je zasnovan izkljuéno za notranjo uporabo. Polnilnika ne izpostavjajte dezju, snegu ali neposredni
sonéni svetlobi.
Polnilnika ne uporabijajte v viaznem okolju
Polnilnik uporabljajte v temperaturnem obmodju 0-33 °C.
Ne polnite baterij LiFePO4, NiCD ali Li-ion, ki niso predvidene za ponovno polnjenje.
Polnilne postaje ne uporabijajte s poskodovanim vticem.
Polnilne postaje ne uporabijate, ¢e vam je padia na tia ali je poskodovana. Polnilne postaje ne
odpirajte/razstavljajte.
Ko so baterije napolnjene do konca (LED kontrolna lucka neprekinjeno sveti zeleno), odstranite baterije in
izklopite polnilnik iz napajanja.
Ce je baterijski ovoj poskodovan, ga ne uporabljajte v polnilniku.
Nikoli ne odstranjujte zunanjega ovoja iz baterie.
Prosimo, uporabijajte polnilnik v dobro prezradevanem prostoru in se prepricajte, da na njem ni drugin
predmetov, da se prepreci pregrevanje. Med polnjenjem ne zlagajte ve¢ polniinikov enega na drugega.
Polnilnik ne potrebuje vzdrzevanja, vseeno pa ga redno brisite s suho in mehko krpo. Ne uporabljajte abrazivnin
sredstev ali topil. Pred ¢is¢enjem polnilnik odklopite iz elektricnega om
Napravo lahk uporabijao otfod! 60 . eta staroati I osebe 2 smanjianm fizisnimi, motorinimi all umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj in znanja, G jo uporabliajo pod nadzorom ali 5o bile poucene o vari
uporabi naprave in razumejo tveganja. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo brez nadzora Gistiti
in vzdrzevati naprave.

15. dela. pogola:
Skodivih moten in (2) t & ] Gio neze

odurzite med  temvet:

14

nim mestom.
na odlagalicih ali deponijah, lahko nevarme
i




Funkcije punjaga <>

+ Opremljen s 4 odvojena kanala za punjenje

+ Puni 2 kom /4 kom / 6 kom / 8 kom AA ili AAA NIMH baterija sa svakim punjenjem
+ Napaja se putem bilo koje USB utiénice

- Automatsko iskljuivanje napajanja: negativni trokut V i sigurnosni tajmer

+ Otkrivanje losih il jednokratni baterija

Prije upotrebe pazljivo protitajte upute za uporabu.
Zadrite ovaj priruénik za buduéu upotrebu.

Upute za punjenje

1. Spojite mikro prikijucak USB i USB kabel na mikro USB prikfjudak punjaca.

2. Drugi kraj USB kabela spojite na 5V / A prikljuak ili sli¢an USB prikfjucak.

3. Umetnite 2 li 4l 6 ili 8 NiMH baterija u punja¢, podudarajuéi se s oznakama "+" na bateriji i punjacu.

4. Punite baterije u parovima istog tipa i istog kapaciteta. Ne mijeaite razlicite vrste baterija u istom paru. LE|
indikatori Ge treptati zeleno dok se baterije pune. Kad umetnete pogresne ili jednokratne baterije, LED indikatori
Ge brzo treptati zeleno.

5. Nakon $to su baterile potpuno napunjene (LED G zasvijetiiti zeleno), izvadite baterije i iskopcajte punjaé iz
napajanja.

[ Za najbolie i sigurnost uvijek javajte GP NiMH bateri

Savjeti za upotrebu

Baterije Ge se zagrijavati tiekom punjenja i postupno e se hladiti do sobne temperature kad se potpuno napune
- to je normalno.

Uklonite baterie iz elektricnog uredaja ako se uredaj duze razdoblje neée upotrebljavati,

Temperatura za Euvanje baterija: -25 ~ +60 °

Temperatura tijekom postupka punjenja: 0 ~ +33 °C

Vrijeme punjenja moZe se razlikovati ovisno o kapacitetu baterije. (Pogledaite tablicu vremena punjenja)

Informacije o sigurno:
Ovaj punjaé konstruiran je samo za punjenje NiMH baterija. Punjenje drugih baterija moze dovesti do eksplozile,
puknuéa ili curenja, tielesnih ozljeda ili materijalne Stete.
Ova] pun]at je dizajniran za rad samo u zatvorenim prostorima. Punjaci ne bi trebali bt
sun

izlozen kisi, snijegu i

Pumac nemojte Koristiti u prostorijama s visokom viagom.

Punjati se mogu koristiti na temperaturama izmedu 0-33 ° C.

Nemojte koristit baterije za jednokratnu uporabu il uFePOA chn ii Li-ion baterije

Nemojte upotrebljavati punjat ako je jedan od utikaca ostec:

Nemojte upotrebljavati punja& nakon $to padne na tlo ili se osxeu Nemojte otvarati/rastavljati punjag.

Kada baterije budu u potpunosti napunjene, preporucuje se da uklonite baterije i odspoiite punjac za baterije iz
strujne mreze.

Ako je kuciste baterije ostedeno, nemoite je upotrebljavati u punjacu.

N\kada nemojte uklanjati vanjsko kuciste s baterija.

. punja¢ u dobro prostoru i osigurait nikakvi drugi predmeti ne prekrivaju punjaé
radl sprie¢avanja pregrijavanja. Nemoite slagati vide punjaca jedne na druge tijekom punjenja.

Punjaé ne zahtijeva nikakvo odrzavanje, ali ga treba redovito brisati suhom, mekom krpom. Nemojte koristiti
abrazive ili otapala. Prije &is¢enja iskljuéite punjaé iz izvora napajanja

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija, kao i osobe s ogranicenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima i bez iskustva i znanja, samo ako to rade pod nadzorom ili su upucen u sigunu upotrebu
uredaja i razumiju. povezani rizici. Djeca se ne bi trebala igrati s uredajem. Djeca ne smiju obavijati ciséenje il
odrzavanje namilenjeno korisniku bez nadzora odrasle osobe.

u
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Ikroviklio funkcijos o

Turi 4 atskirus jkrovimo kanalus.

Kiekvieno jkrovimo metu krauna A arba AAA NiMH akumuliatoriy 2 vnt. / 4 vnt. / 6 vit. / 8 vnt.
Meaitinimo Saltiis - bet kokia USB jungtis.

Automatiskas energijos igjungimas: neigiama deita V ir saugumo laikmatis

Netinkamy arba vienkartiniy maitinimo elementy atpazinimo funkcija.

Pries jima jdémiai ityki jimo i ij
ite i ij i ateityje.

Ikrovimo instrukcija

1. Prijunkite USB laido USB mikroantgalj prie jkroviklio USB mikrojungties.

2. Antra USB laido gala prijunkite prie 5V/ A jungties arba panasios USB jungties.

3. [dekite | jkroviklj 2 arba 4 arba 6 arba 8 NiMH akumuliatorius atkreipiant démesj, kad sutapty Zymos ,+*,
esangios ant akumuliatoriaus ir jkroviklio.

4. Poromis kraukite tik to paties tipo ir tos pacios talpos akumuliatorius. Vienoje poroje nemaisykite skirtingy
maitinimo elementy tipy. Akumuliatoriy jkrovimo metu LED diodai mirksés Zalia spalva. |déjus vienkartinius arba
netinkamus maitinimo elementus, LED diodai greitai mirkses Zalia spalva.

5. Pinai fkrovus akumuliatorius (LED diodas $vytes Zalia spaiva), isimti akumuliatorius ir aiungti akumulatoriy
ikroviklj nuo maitinimo Saltinio.

Norédami uztikr
akumuliatorius.

geriausia nasuma ir sauguma, visada naudokite GP NiMH j

Naudojimo patarimai

+ Ikrovimo metu akumuliatoriai jkaista, o isikrovus, ju temperatira palaipsniui mazéja, kol pasiekia kambario
temperatiira - tai normalus reiskinys.

+ Isimkite akumuliatorius i$ elektros prietaiso, jei prietaisas nebus naudojamas lga laika.

« Akumuliatoriy laikymo temperatira: nuo 25 iki +60 °C

+ Ikrovimo temperatira: nuo 0 iki +33 °C

+ Ikrovimo laikas gali skirtis, tai priklauso nuo akumuliatoriaus talpos. (Zidr. jkrovimo laiko lentele)

Saugumo informacija

Sis jkroviklis skirtas krauti tik NiMH baterijas. Bandymas jkrauti Kitokio tipo baterijas nei nurodyta, gali sukelti
sprogima, baterijy jtrikimus ar iSbégima, zala sveikata ar aplinkai

Sis jkroviklis gali biti naudojamas tik uzdarose patalpose. [kroviklio negali veikti lietus, sniegas ar saulés
spinduli

Nenaudokite jkroviklio labai drégnose patalpose.

Jkroviklj galima naudoti 0-33 °C temperatairoje.

Nenaudokite vienkartiniy maitinimo elementy arba LiFePO4, NiCD ar ligio jony akumuliatoriy.

Nenaudokite jkroviklio, jei kistukas yra sugadintas.

Nenaudokite jkrovikiio, i s krito ar buvo sugadintas. Neatidarykite i neardykite ikrovikic.

Baterijoms visiskai sikrovus rekomenduojama isimti baterijas ir atjungti baterily krovikij nuo maitinimo Saltinio.
Jeigu baterijos iSorinis pavirsius yra paievslas nenauuckne tokios baterijos jkroviklyje.

Niekada nepasalinkite iSorinio baterijy pa
Norédami isvengti jkroviklio perkaitimo ]smkmklie, kad jkroviklis naudojamas gerai venmlumamwe patalpoje ir
néra dengiamas kity Salia esaniy daikty. [krovimo metu nelaikykite jkrovikiiy vienas ant kito.

Ikroviklis nereikalauja specialios priezidros, tatiau jjreikia reguliariai valyti sausa, m\nksm Sluoste. Nenaudokite
abrazyviniy preparaty ar skiedikliy. Prie$ pradedant jkrovikiio valyma, ijungti jj i§ maitinimo Saltinio

Vyresni nei 8 mety vaikai ir vyresnio amziaus asmenys su ribotais fiziniais, jutimo ar intelektiniais sutrikimais arba
neturintys patirties ir Ziniy, gali naudotis §iuo prietaisu tik tuomet, jei bus prizitirimi arba buvo apmokyti, kaip
reikia saugiai naudoti § prietaisa, ir supranta su tuo susijusius pavojus. Vaikams draudZiama Zaisti su prietaisu.
Be suaugusiojo asmens prieZitiros vaikai neturéty valyti ar atiikti kity veiksmy, kuriuos turi atikti vartotojas.

I tinka FOG taisykliy renginys gal i alyg i sukelt
kamingy ki bl 2 engiys rikdzius,fskaitant trikdzius, sukeliandius nepalanky poveik,
X buitinérmis atiekoris, juos reikia Daugiau informaciios
ape i § Sk arbe
g g d I , kas, rezultate, pablogins.
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Ladétaja funkcijas

Aprikots ar 4 atseviskiem ladésanas kanaliem o
Katraladesana ladé 2 gab. / 4 gab. / 6 gab. / 8 gab. akumulatorus AA vai AAA NIMH

Barots ar jebkuru USB portu

Automatiska stravas padeves izslegsana: negativs delta V un droibas taimeris

Siktu vai vienreizsjas lietosanas bateriju noteiksana

(PirmsIietoéanasuzmamgllzlasTt' Sanas i iju. Saglabat i i akai )

Ladésanas instrukcija

1. USB vada mikro USB galu pievienot ladétaja mikro USB pieslegvietai

2. USB vada otru galu pievienot 5V/A pieslégvietai vai lidzigam USB portam.

3. Ladétaja ielikt 2 vai 4, vai 6 vai 8 NiIMH pielagojot un ladetaja ,+

4. Viena tipa un tada pasa apjoma akumulatorus Iadét paros. Viena part nejaukt dazada tipa akumulatorus.
Akumulatoru ad@sanas laika LED indikatori mirgos zala krasa. Vienreizgjas lietosanas vai nepareizas baterijas
ieliksanas gadijuma LED indikatri atri mirgos zala kras

5. Péc akumulatoru pilngas uziadssanas (LED diode deg zala krasa), akumulatorus iznemt un [adataiu atvienot no
barosanas avota.

(v

Lietosanas pador

+ Ladesanas laika akumulatori sakarst, bet psc pilnigas uzladésanas pakapeniski atdziest lidz istabas
temperatiirai - ta ir norméla paradiba.

+ lznemiet baterijas no elektroierices, ja ierici nav paredzéts lietot ilgu laiku.

+ Baterijas glabasanas temperatiira: -25 [z +60 °C

+ Uzlades darba temperatiira: 0 fidz +33 °C

+ Ladésanas laiks var atskirties atkariba no akumulatora ietilpibas. (Skat. ladésanas laika tabulu)

gty labako jaudu un drosibu, vienmér izmantojiet GP NiMH baterijas. )

Drosibas informa
Sis ladatajs ir paredzéts tikai NiMH bateriju uzladel. Gita tipa bateriju uzléde var izraisit eksploziju, baterijas
sapliSanu vai iztecésanu, personisku savainojumu vai materialos zaudgjum

Sis ladatajs ir paredzéts darbam tikai ségtas telpas. Ladataju nedrikst paklam lietus, sniega vai saules staru
iedarbibai.

Ladataju nelietot [oti mitras telpas.

Ladataju drikst lietot temperatiiras diapazona 0-33 °C.

Nelietot parastas baterias vai LiFePO4, NICD vai Li-ion akumulatorus.

Nelietojiet ladétaju kontakta bojajuma gadijum

Nelietojiet ladétaju, ja tas ir nokritis vai bojats. Nea\venel/nevz]aucle( ladétaju.

Kad baterijas ir pilniba uzladétas, ieteicams iznemt baterijas un atvienot bateriju ladétaju no stravas padeves.
Ja baterijas apvalks r bojats, neievietojiet to ladétaja.

Nekad nenonemiet bateriju aréjo apvalku

Liidzu, izmantojiet Iadétaju labi védinata vieta un parliecinieties, ka nekadi citi prieksmeti nenosedz ladétaju un
tadejadi neizraisa ta parkarsanu. Uzlades laika nonovietojet vairakus ladetajus vienu uz otra.

Ladgjam nav , betto regulari slaucht ar sausu, mikstu dranu. Nelietot
abrazivus lidzeklus vai 8idinatajus. Pims fiSanas sakuma IadtEu atvienot no barosanas avota.

o ierlci drikst lietot bami no 8 gadu vecuma un Gilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoriskam vai garigam
spéjam, vai bez pieredzes un zinasanam tikai tad, ja vini to dara uzraudziba vai ir sangmusi noradjumus par
ferices drosu lietosanu un saprot ar to saistito risku. B&mi nedrikst spalat ar ierfci. Barni nedrikst veikt lietotajam
paredzéto tiffsanu vai apkopi bez pieauguso uzraudzibas.
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